156.2 Exercise —Translate the following indirect statements.

Indirect statement with wg or &

AOyI0¢, ou, 6 storyteller; DoivIE, Ikog, Phoenican; oUTtoc, alTn, ToUT0, this, these; aiTiog,
at fault, responsilbe for (+gen.)

A. Withanintroductoryverbinaprimarytense (e.g.present, future).

oiAdyloiMepaéwvAéyouai (the "storytellers" ofthe Persians say):

—

. WG Poivikeg ikovto Ti TAVOE BAAaoTav.

2. 61100701 (OKNOAV TAV TTOAIV. (0ikéw, to inhabit, settle)
3. 011 Doivig oiknoel TAV TTOAIV.

4. 611 oUTOI IKVEOVTOI £C APYOC.

5. wg Doivikes aiTiol TOU TTOAEUOU EyEvovTO.

6. 6T BuyaTnp BaciAfog AABE £TTi BGAaooav.

~

. WG oi Poivikeg ETToIXATOVTAI ETTI TAG.
B. When the introductory verb is in a secondary (past) tense, often Greek does not
change theverbofindirect statement. Butwhenitdoes, the verbchangestothe

corresponding tense of the optative, as in the sentences below.

oi Adyiol Mepoéwv eitrov (the "storytellers” of the Persians said):

—

. 011 Doivikeg ikoiaTo (or ikoivto) £1mi TAVOE BAAaooav.
. 011 Doivikeg oiknoeiav (OikAOQIEV) THV TTOAIV.

. 611 POIVIE oikATOI TAV TTOAIV.

. 611 00701 i€0iaTo (i€0IvTO) £¢ ApYyOC.

. Wg Xpuong Aucai (AUoe€ig) TRV TTaida QiAny.

. WG BuyaTnp BaaiAfog EABoi £TTi BdAacoav.

. 611 Aavaaooi Tioglav (Tioaiev) ddkpua iepfog.

. 611 Aavaaooi Tioolev dAkpua iepiog.
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. 011 Aavaaoi Tivolev dAKpua iepiog.



